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પિષયાના રા કુશના ી વષ, દાિનયેલને—જનેું નામ બેતશઝર કહેવાતું હતું—એક વાત
ગટ કરવામાં આવી; અને તે વાત સય હતી, પરંતુ િનધાિરત સમય લાંબો હતો; અને તેણે તે વાત
સમ, તથા દશનની સમજ ા કરી. તે િદવસોમાં હંુ દાિનયેલ ણ પૂરાં અઠવાિડયા સુધી શોક કરતો
હતો. મ કોઈ િચકર રોટલી ખાધી નિહ, ન તો માંસ કે ાારસ મારા મોઢામાં આયો, અને ણ પૂરાં
અઠવાિડયા પૂણ ન થયા યાં સુધી મ પોતાને િબલકુલ અયંગ કયુ નિહ. અને થમ મિહનાના
ચોવીસમા િદવસે, ાર ેહંુ િહેકેલ નામની મહાન નદીના િકનાર ેહતો. દાિનયેલ 10:1–4.

કાિશતવા અયાય અિગયારના તીકાક સાડા ણ િદવસ દરિમયાન, ાર ેતે બે સાીઓ
માગમાં મૃત પયા હોય છે, યાર ેબેતશઝારને એક “વત”ુ ગટ થાય છે. તેણે અગાઉ “દશન”
(mareh) સમંુ હતું, કારણ કે અયાય નવમાં ગેિયલ પહેલેથી જ આવી ચૂો હતો અને તેણે તેને તે
દશન અંગે સમજણ આપી હતી.

હા, ાર ેહંુ ાથનામાં બોલતો હતો, યાર ેગેિયલ તે પુષ, જનેે મ શઆતની દશનમાં જોયો
હતો, વેગથી ઊડીને આયો અને સાજંના અપણના સમયે મને પય. અને તેણે મને ણ કરી, અને
મારી સાથે વાત કરી, અને કંુ, હે દાિનયેલ, હંુ હવે તને કુશળતા અને સમજ આપવાને માટે આયો
છંુ. તારી િવનંિતઓની શઆતમાં જ આા નીકળી હતી, અને હંુ તને બતાવવા આયો છંુ; કેમ કે તું
અયંત િય છે; તેથી આ વાતને સમ લે, અને આ દશન પર િવચાર કર. દાિનયેલ 9:21–23.

ડાિનયેલે “શઆતમાં દશનમાં જનેે જોયો હતો તે ‘ગેિએલ પુષʼ” નો ઉલેખ “ખાઝોન” તરફ કરે
છે—એ ભિવયવાણીય ઇિતહાસનું દશન હતું—જ ેઅયાય આઠમાં બાઇબલની ભિવયવાણીના રાો
િવશેના દશનનું ડાિનયેલ માટે ગેિએલ ારા કરવામાં આવેલ અથઘટન દશાવતું હતું. પરંતુ યાર પછી
અયાય નવમાં ડાિનયેલે જ ે“દશન” િવચારવાનું હતું, તે “મરહે” હતું—અથવા ય દેખાવનું દશન.
યારબાદ ગેિએલ ડાિનયેલ માટે બે હર ણસો વષની ભિવયવાણીનું ઐિતહાિસક િવભાજન રજૂ કરે
છે.

નવમો અયાય દાિરયસના થમ વષમાં પૂણ થયો હતો. ાર ેબેતેશાસર કહે છે કે તેને “દશનની સમજ
પડી હતી,” તે “કુશના ી વષમાં,” યાર ેતે બે વષથી “મારહે” દશનને સમો હતો. બેતેશાસરે
શોકના “તે િદવસોમા”ં જ ેવાત સમજવા આવી, તે “વત”ુ હતી, અથાત્ િહૂ શદ “દાબાર,” અને તે દીઘ
હતી, કારણ કે િનધાિરત સમય બે હર પાંચસો વીસ વષનો હતો.

દાનીયેલ “વત”ુ િવષે કંઈક પહેલેથી જ સમ ગયો હતો, કારણ કે તે નવમા અયાયમાં લેયયવથા
છવીસની ાથના પૂણ કરી રો હતો, અને તે “વત”ુની જ ાથના છે. “સાત સમય” િવષે વધારાનો
કાશ ગટ થયો, જનેે બેટશઝર ેએકવીસ િદવસના શોકકાળ દરિમયાન સમો; અને શોકના તે
િદવસોમાં “સાત સમય” પર વધેલો કાશ, 1856માં “સાત સમય” પર વધેલા કાશનો િતપ હતો.
િમલેરાઇસ પણ અગાઉથી “સાત સમય” િવષે ણતા હતા, કારણ કે તેમણે તેનો ચાર કય હતો; પરંતુ
એવો વધારાનો કાશ આપવામાં આયો હતો, જ ેતેમના ઇિતહાસના એ જ ચોસ િબંદુએ તેમની
કસોટી કરવા માટે હતો, ાર ેતેઓ િફલાડેિફયન આંદોલનથી લાઓિદકીય આંદોલનમાં પિરવિતત
થયા.



બેતેઝરના શોકના િદવસો તે બોધકીય ઇિતહાસને સમાનાંતર છે, ારે 1856માં િફલાડેિફયન
આંદોલન લાઓિદકેયન આંદોલનમાં પિરવિતત થયું, અને પછી 1863માં લાઓિદકેયન એેિટટ
કલીિસયામાં પિરણયું. “સાત વખત” િવષે વધેલા કાશનો બેતેઝર તથા િમલેરાઈટ બંનેનો ઇિતહાસ
ી દેવદૂતના લાઓિદકેયન આંદોલનમાંથી એક લાખ ચુમાલીસ હરના િફલાડેિફયન આંદોલનમાં
થયેલા પિરવતન સાથે, તથા શોકના િદવસોમાં — જે િવલંબના સમય દરિમયાન આવે છે — ારે “સાત
વખત” િવષે વધેલો કાશ ગટ થવાનો હતો, અનુપ બને છે.

બેતશઝર એક દૂત તથા એક ચળવળ—બંનેનું િતિનિધવ કર ેછે. તેના શોકના િદવસોમાં તે દૂતે
“વત”ુને, જ ેસય છે, સમજવાની છે; અને યારબાદ, ાર ેમીખાએલ 2023માં બે સાીઓને પુનજિવત
કર ેછે, યાર ેતેણે તે “વત”ુને એક ચળવળ સમ રજૂ કરવાની છે.

િહૂ શદ “mareh” (િતના ગટ વપના દશન), જનેે દાિનયેલ થમ પદમાં સમો હતો તરીકે
ઓળખાવવામાં આયો છે, દાિનયેલના અંિતમ દશનમાં ચાર વાર રજૂ થાય છે. તેમાં બે વાર તેનો અનુવાદ
“દશન” તરીકે થયો છે, અને બે વાર “ગટ વપ” તરીકે થયો છે. થમ પદમાં દાિનયેલ ાર ેથમ
વખત આ શદનો ઉપયોગ કર ેછે, યાર ેતે પોતે “દશન” સમો હતો તે દશાવે છે; પરંતુ બાકીની ણ
ઉલેખોમાં દાિનયેલે દશનનો અનુભવ કય હોવાનું ઓળખાવવામાં આવે છે. છા પદમાં, િતનું મુખ
“વીજળીના ‘ગટ વપʼ જવેુ”ં હતું.

અને થમ મિહનાના ચોવીસમા િદવસે, ાર ેહંુ મહાન નદી િહેકેલના િકનાર ેહતો; યાર ેમ મારી
આંખો ઊંચી કરીને જોયું, અને જુઓ, એક પુષ શણના વો પહેરલેો હતો, જનેા કમરના આજુબાજુ
ઊફાઝના સુવણથી પો બાંધેલો હતો: તેનું શરીર પણ બેિરલ જવેું હતું, અને તેનું મુખ વીજળીના
દશન સમાન, અને તેની આંખો અિના દીવટા જવેી, અને તેની ભુઓ તથા તેના પગ ચમકાવેલા
િપળના રંગ જવેા, અને તેના વચનોનો વર લોકોની ભીડના વર જવેો હતો. અને હંુ દાિનયેલ એકલો
જ તે દશન જોયું: કેમ કે જ ેપુષો મારી સાથે હતા તેમણે તે દશન જોયું નહી;ં તોય તેમના ઉપર મહાન
કંપારી આવી પડી, એટલા માટે તેઓ છુપાઈ જવા ભાગી ગયા. તેથી હંુ એકલો જ રહી ગયો, અને આ
મહાન દશન જોયું, અને મારામાં કોઈ બળ રંુ નહી:ં કેમ કે માં સૌદંય મારામાં િવકૃિતમાં ફેરવાઈ
ગયું, અને મ કોઈ બળ ધારણ કયુ નહી.ં દાિનયેલ 10:4–8.

“દશન” તરીકે અનુવાિદત થતો એક બીજો િહુ શદ પણ છે, જનેા િવષે અમે િહુ શદ “મરએહ” ની
કેટલીક લાિણકતાઓ રજૂ કયા પછી ચચા કરીશું. અગાઉના વચનોમાં “દેખાવ” શદ આવેલો છે; એ
િહુ શદ “મરએહ” છે. એ જ શદનો સોળમા વચનમાં “દશન” તરીકે અનુવાદ થયો છે. સોળમા વચનમાં
િતના દશને દાિનયેલને શોકત કય છે.

અને જોયું કે મનુયપુોની સમાનતા જવેો એક મારા હોઠોને પય; યાર પછી મ માં મુખ ખોયું
અને બોયો, અને જ ેમારા સમ ઊભો હતો તેને કંુ, હે મારા ભુ, આ દશનના કારણે મારા દુઃખો
મારા પર આવી પયા છે, અને મારામાં િબકુલ બળ રંુ નથી. Daniel 10:16.

“વેદનાઓ” તરીકે અનુવાિદત થયેલો િહૂ શદનો અથ કબજો થાય છે, અને જ ેપદમાં દાિનયેલે િતના
ગટ થવાનું “દશન” જોયું હતું, તે એક કબ પર ફરી ગયું. ભિવયવાણીમાં “કબજો” એક વળાંકિબંદુનું
િતિનિધવ કર ેછે.

“ભૂતકાળના ઇિતહાસમાંથી શીખવા જવેી પાઠો છે; અને આ બાબતો તરફ યાન દોરવામાં આવે છે,
જથેી સવ સમ શકે કે દેવ હવે પણ એ જ માગરખેાઓ પર કાય કર ેછે, જમે તેઓ સદાકાળથી કરતાં
આયા છે. તેમના કાયમાં અને રા ો વચે તેમનો હાથ હવે પણ એટલો જ ગટ દેખાય છે, જટેલો
એદેનમાં આદમને થમવાર સુસમાચાર હેર કરવામાં આયો યારથી સદૈવ દેખાતો આયો છે.



“રાોના અને કલીિસયાના ઇિતહાસમાં એવા સમયખંડો આવે છે જે વળાંકિબંદુઓ હોય છે. ઈરની
ભુયવથામાં, ારે આ િવિવધ સંકટસમયો આવે છે, યારે તે સમય માટેનું કાશ આપવામાં આવે
છે. જો તેને વીકારવામાં આવે, તો આયાિક ગિત થાય છે; અને જો તેને નકારવામાં આવે, તો
આયાિક અધોગિત અને િવાસભંગ તેનું અનુસરણ કરે છે. ભુએ પોતાના વચનમાં સુસમાચારના
આમક કાયને ગટ કયુ છે, જેમ તે ભૂતકાળમાં આગળ ધપાવવામાં આયું છે અને ભિવયમાં પણ
આગળ ધપાવવામાં આવશે, અંિતમ સંઘષ સુધી, ારે શૈતાની શિઓ તેમની છેલી અભુત ચેા
કરશે.” Bible Echo, August 26, 1895.

સોળમો ોક બેતેશાઝર જ ેઇિતહાસનું િતિનિધવ કર ેછે તેમાં એક વળાંકિબંદુ દશાવે છે. તે
િરપિલકન િશંગડા (રા ) અને ોટેટટ િશંગડા (ચચ) બે માટે એક વળાંકિબંદુ છે. તે સંકટનું
િતિનિધવ કર ેછે, અને તે એ િબંદુનું પણ િતિનિધવ કર ેછે ાં તે ઇિતહાસ માટે િવશેષ કાશ
આપવામાં આવે છે. દાિનયેલ માટેનો વળાંક યાર ેઆયો ાર ેદાિનયેલને ણ વખતમાંથી બી વખત
“પશ” કરવામાં આયો હતો. દાિનયેલને ણ વખત પશ કરવામાં આવવાનો હતો, અને બી વખત
ાર ેતેને પશ કરવામાં આયો, યાર ેતે દાિનયેલ માટે એક વળાંકિબંદુ હતો; અને તે વળાંકિબંદુ એ ણ
વખતમાંથી બી વખત હતી ાર ેદાિનયેલે “mareh” દશન જોયું હતું.

અને જુઓ, માનવપુોની સમાન આકૃિત જવેો એક મારા હોઠોને પય; યાર ેમ માં મુખ ખોયું
અને બોયો, અને જ ેમારા સમ ઊભો હતો તેને કંુ, હે મારા ભુ, આ દશનથી મારી પીડાઓ મારા
પર ફરી વળી છે, અને મારામાં કોઈ બળ રંુ નથી. દાિનયલ 10:16.

અમે ટંૂક સમયમાં તે ણ પશની ચચા કરીશું. ડેિનયલ ારા “mareh” શદનો ચાર વખત ઉપયોગ
થયેલો છે, તેમાંનો પહેલો સંગ તેની આ સાી હતો કે તેણે દશન સમંુ હતું; અને અંિતમ ણ સંદભ
તેના તે અનુભવને ઓળખાવે છે ાર ેતેણે વાતવમાં તે દેખાવ જોયો હતો. ી વખત, ાર ેતે
દેખાવના દશનની ઓળખ આપે છે, તે અઢારમી કલમમાં છે, ાં તેને ી વખત પશ કરવામાં આવે
છે.

પછી એક, જ ેમનુયના દશન જવેો હતો, તે ફરી આયો અને મને પશ કય, અને તેણે મને બળ
આયું. દાિનયેલ 10:18.

બી પશ, એટલે કે સોળમી પંિમાં, જ ે“મારાહ” દશનનો બીજો ઉલેખ છે, તેની શિ ીણ થઈ
ય છે; પરંતુ ી પશ તેની શિ પુનઃથાિપત થાય છે. દસમી, સોળમી અને અઢારમી પંિઓમાં
દાિનયેલને પશ કરવામાં આવે છે. છી પંિમાં દાિનયેલ િતનું દશનપ ગટાવું જુએ છે, અને પછી
ગેિયલને જુએ છે; અને દસમી પંિમાં ગેિયલ થમ વાર દાિનયેલને પશ કર ેછે.

પછી મ મારી આંખો ઊંચી કરીને જોયું, અને જુઓ, સૂમ મલમલના વોમાં પિરધાન કરલેો એક પુષ
હતો, જનેા કમરને ઊફાઝના શુ સોનાથી બાંધવામાં આવી હતી. તેનું દેહ પણ બેિરલ સમાન હતું,
અને તેનું મુખ વીજળીના દશન જવેું, અને તેની આંખો અિના દીવટાં સમાન, અને તેની ભુઓ
તથા તેના પગ ઘસેલા િપળના રંગ જવેા, અને તેના વચનોનો વર બહુજનના વર જવેો હતો. અને
હંુ, દાિનયેલ, એકલો જ આ દશન જોયું; કારણ કે જ ેપુષો મારી સાથે હતા તેમણે તે દશન જોયું નહી;ં
પરંતુ તેમના ઉપર મહાન કંપારી આવી પડી, એટલા માટે તેઓ પોતાને છુપાવવા ભાગી ગયા. તેથી હંુ
એકલો જ રહી ગયો, અને આ મહાન દશન જોયું, અને મારામાં કોઈ શિ રહી નહી;ં કારણ કે માં
સૌદંય મારામાં િવકૃિતમાં ફેરવાઈ ગયું, અને મ કોઈ શિ ળવી રાખી નહી.ં

તોય હું તેના શદોના વર સાંભયો; અને ારે મ તેના શદોના વર સાંભયા, યારે હું મોઢા નીચે
કરીને ધરતી તરફ મારો મુખ રાખી ગાઢ િનામાં પડી ગયો. અને જુઓ, એક હાથે મને પશ કય, અને
મને મારા ઘૂંટણો પર અને મારા હાથની હથેળીઓ પર ટેકો આપીને ઊભો કય. અને તેણે મને કું, હે



દાિનયેલ, અિત િય પુષ, જે શદો હું તને કહું છું તે સમજ, અને સીધો ઊભો રહેજે; કેમ કે હવે હું
તારી પાસે મોકલવામાં આયો છું. અને ારે તેણે આ વચન મને કું, યારે હું કાંપતો ઊભો રો.
યાર પછી તેણે મને કું, હે દાિનયેલ, ભય ન કર; કેમ કે જે થમ િદવસથી તું સમજ મેળવવા માટે
તારા દયને લગાયું અને તારા દેવ સમ પોતાને ન કય, તે િદવસથી જ તારા શદો સાંભળવામાં
આયા હતા, અને હું તારા શદોના કારણે આયો છું. પરંતુ પિશયાના રાના રાજકુમારે એકવીસ
િદવસ સુધી મારો િવરોધ કય; પરંતુ જુઓ, મુય રાજકુમારોમાંના એક મીખાયેલ મારી સહાય કરવા
આયો; અને હું યાં પિશયાના રાઓ સાથે રો. હવે હું તને સમવવા આયો છું કે અંતના
િદવસોમાં તારી ને શું બનવાનું છે; કારણ કે આ દશન હ અનેક િદવસો માટે છે. દાિનયેલ
10:5–14.

પછી સોળમી વચનમાં, ાર ેદાિનયેલ િતનું દશન જુએ છે, યાર ેતેને બી વાર પશ કરવામાં આવે
છે.

અને ાર ેતેણે મને આવા શદો કા, યાર ેમ માં મુખ ભૂિમ તરફ ઝુકાયું, અને હંુ મૂક થઈ ગયો.
અને જુઓ, મનુયપુોની સમાનતા જવેો એક મારા હોઠોને પય; યાર પછી મ માં મુખ ખોયું,
અને બોયો, અને જ ેમારા સમ ઊભો હતો તેને કંુ, હે મારા વામી, આ દશનથી મારા શોકો મારા
પર ફરી વયા છે, અને મારામાં કોઈ બળ રંુ નથી. કેમ કે આ મારા વામીનો દાસ આ મારા વામી
સાથે કેવી રીતે વાત કરી શકે? કારણ કે મારા િવષે તો તરત જ મારામાં કોઈ બળ રંુ નથી, અને
મારામાં ાસ પણ બાકી રો નથી. દાિનયેલ 10:15–17.

પછી દાિનયેલને ી વાર પશ કરવામાં આવે છે, અને તે િતના નહી,ં પરંતુ ગિએલના ગટ થવા
સમયે થાય છે.

પછી એક મનુયના વપ જવેો ફરી આયો અને મને પશ કય, અને તેણે મને બળ આયું, અને
કંુ, હે અિતિય મનુય, ભય ન રાખ; તને શાંિત હોય; ઢ થા, હા, ઢ થા. અને ાર ેતેણે મને કંુ,
યાર ેહંુ બળવાન થયો, અને મ કંુ, મારા ભુ બોલે; કારણ કે તમે મને બળ આયું છે. પછી તેણે કંુ,
શું તું ણે છે કે હંુ શા માટે તારી પાસે આયો છંુ? હવે હંુ પિશયાના રાજકુમાર સાથે યુ કરવા ફરી
જઈશ; અને ાર ેહંુ જઇશ, યાર ેજો, ીસનો રાજકુમાર આવશે. પણ હંુ તને તે બતાવીશ જ ેસયના
શામાં લખાયેલું છે; અને આ બાબતોમાં મારા પે ઢ રહેતો કોઈ નથી, મા મીખાયેલ, તમારો
રાજકુમાર. દાિનયેલ 10:18–21.

દાિનયલને ણ વખત પશ કરવામાં આવે છે, અને થમ તથા ી વખત તેને દેવદૂત ગેિયલ ારા
પશ થાય છે. બી વખત તેને જ ેપશ થાય છે, તે િત ારા થાય છે. દાિનયલે એક જ િહુ શદનો
ચાર વખત ઉપયોગ કય, પરંતુ તે ચારમાંથી થમ વખત, થમ વચનમાં, તે એમ જણાવી રો હતો કે તેને
“દશન” સમયું હતું. કોઈ સયને સમજવું મહવનું છે, પરંતુ જમે તેણે બાકીના ણ વખત કયુ તેમ, તે
સયનો અનુભવ કરવો એ તેની સમાન વતુ નથી.

દાિનયેલના શોકના િદવસો પૂણ થયા યાર ેતેને દશનનો એક અનુભવ આપવામાં આયો; આ અનુભવ
િવષે તેની પાસે તેના શોકના િદવસો પૂણ થાય તે પહેલાંથી જ સમજ હતી. આ અનુભવ ણ પગલાંથી
બનેલો છે, જ ેણ પશથી િતિનિધત થાય છે. થમ અને અંિતમ પશ ગેિએલે કયા હતા, અને
મયનો પશ િત ારા થયો હતો. થમ અને અંિતમ પશ િહૂ મૂળારના થમ અને અંિતમ
અરો હતા. તે બી પગલામાં, દાિનયેલ પોતાના ભુની સામે પોતાનું થાન એક બળવાખોર પાપી
તરીકે ઓળખે છે; તેથી મયનો પશ બળવો દશાવે છે, જમે કે િહૂ મૂળારના તેરમા અર ારા
િતિનિધત થાય છે.



“પરંતુ િપતર હવે ન તો હોડીઓનું યાન રાખતો હતો અને ન તો ભરાયેલા માલનું. આ ચમકાર, તેણે
કદી જોયેલા બી કોઈપણ ચમકાર કરતાં વધુ, તેને દૈવી શિનું ગટ દશન લાયો. ઈસુમાં તેણે
એવા એકને જોયા, જેમના વશમાં સમ કૃિત હતી. દેવવની ઉપિથિતએ તેની પોતાની અશુતા
તેના સમ ગટ કરી. પોતાના ગુ યેનો ેમ, પોતાની અિવાિસતા માટેની લાજ, િતની
કૃપાપૂવકની નતાના માટેની કૃતતા, અને સવપરી, અનંત પિવતાની ઉપિથિતમાં પોતાની
અશુતાની અનુભૂિત—આ બધાએ તેને અિભભૂત કરી દીધો. ારે તેના સાથીઓ ળની અંદરની
વતુઓ સુરિત કરી રા હતા, યારે િપતર તારણહારના ચરણોમાં પડી ગયો અને બૂમ પાડી,
‘મારાથી દૂર ઓ; કેમ કે, હે ભુ, હું પાપી માણસ છું.ʼ”

“તે જ દૈવી પિવતાની હાજરી હતી જનેા કારણે ભિવયવા દાિનયેલ દેવના દૂત સમ મરલેા જવેો
પડી ગયો હતો. તેણે કંુ, ‘માં સૌદંય મારામાં તામાં ફેરવાઈ ગયું, અને મારામાં કોઈ બળ રંુ
નહી.ંʼ તેથી ાર ેયશાયાહે ભુનો મિહમા િનહાયો, યાર ેતેણે ઉાર કય, ‘હાય મને! કારણ કે હંુ
નાશ પાયો છંુ; કારણ કે હંુ અશુ હોઠોવાળો માણસ છંુ, અને હંુ અશુ હોઠોવાળા લોકોની વચે
વસું છંુ: કારણ કે મારી આંખોએ રાને, સેનાઓના યહોવાને, જોયા છે.ʼ દાિનયેલ 10:8; યશાયાહ
6:5. માનવતા, તેની િનબળતા અને પાપ સિહત, દૈવવની પિરપૂણતા સામે તુલનામાં લાવવામાં આવી,
અને તેણે પોતાને સવથા અપૂરતો અને અપિવ અનુભયો. આમ જ તે સવના અનુભવમાં આયું છે
જઓેને દેવની મહાનતા અને મિહમાનો દશન આપવામાં આયો છે.”

“પીતર ેઉાર કય, ‘મારી પાસેથી દૂર ઓ; કારણ કે હંુ પાપી માણસ છંુ;ʼ તેમ છતાં તેણે યેશુના પગ
પકડી રાયા, એવું અનુભવીને કે તે તેમની પાસેથી અલગ પડી શકતો નહોતો. ાણકતાએ ઉર
આયો, ‘ભય ન કર; હવેથી તું મનુયોને પકડનાર થશી.ʼ યશાયાહે દેવની પિવતા અને પોતાની
અયોયતા િનહાળી હતી યાર પછી જ તેને દૈવી સંદેશ સોપંવામાં આયો હતો. પીતરને આયાગ
અને દૈવી શિ પર િનભરતા તરફ દોરી જવામાં આયો યાર પછી જ તેને િત માટેના તેના
કાયની બોલાહટ ા થઈ.” The Desire of Ages, 246.

“મારહે” દશન િતના ગટ થવાના દશન છે, પરંતુ દાિનયેલે આ શદનો બી અને ચોથી વખત કરલેો
ઉપયોગ દેવદૂત ગિએલને દશાવે છે. થમ વખત તે એવો િનવેદન હતો કે બેતેશઝાર ેદશન સમંુ,
પરંતુ છેલાં ણ સંગો દાિનયેલે દશનનો અનુભવ કય હોવાનું દશાવે છે. જ ેણ વખત દાિનયેલે
દશનનો અનુભવ કય, તે ણેય વખત તેને પશ પણ કરવામાં આયો.

થમ વખત ગેિયલ ારા તેને પશ કરવામાં આયો યાર ેતે મિહમાવંત િતના દશનપ ગટાવને
જોઈ ચૂો હતો, અને તે અનુભવના પિરણામે તે “મારા મુખ પર ઊંડી િનંામાં, અને માં મુખ ભૂિમ તરફ”
પડી ગયો. તે દશને િવભાજન ઉપ કયુ હતું, કારણ કે જ ેલોકો તેની સાથે હતા તેઓએ “તે દશન જોયું
નહી;ં પરંતુ એક મહાન કંપારી તેમના પર આવી પડી, એટલા માટે તેઓ પોતાને છુપાવવા ભાગી ગયા.”
થમ િનરાશામાં, િયરિમયાહ “પરમેરના હાથને કારણે એકલો બેઠો,” અને બેતશઝરમાં “કોઈ બળ
રંુ નહોતું,” “કારણ કે” તેની “સૌયતા તેના અંદર તામાં ફેરવાઈ ગઈ હતી, અન”ે તેણે “કોઈ બળ
ળવી રાયું નહોતું.”

ારે ગેિએલે તેને થમ વાર પશ કય, યારબાદ ગેિએલે દાિનએલને તેના ઘૂંટણો અને તેની
હથેળીઓ પર બેસાયો. પછી તેણે દાિનએલને આા આપી કે તે જે શદો બોલે છે તેને સમજ અને ઊભો
થા; અને તેણે તેમ કયુ, યિપ તે કંપી રો હતો. યારબાદ ગેિએલે દાિનએલને દાિનએલના શોકના
એકવીસ િદવસ દરિમયાન જે થયું તેનું િવતૃત વણન આયું. તેણે જણાયું કે પિષયાના રાઓ સાથે
એકવીસ િદવસ સુધી સંઘષ કયા પછી, મીખાએલ વગમાંથી નીચે આવી યુમાં વય, અને પછી
ગેિએલ દાિનએલની ાથનાઓનો ઉર આપવા અને દાિનએલને “અંિતમ િદવસોમાં તારી ને જે
થશે” તે સમવવા આયો. ારે મીખાએલ વગમાંથી નીચે આયો, યારે ગેિએલને દાિનએલને



અંિતમ િદવસો સમવવા મોકલવામાં આયો.

ગેિએલે દાિનયેલને આપેલું પીકરણ એકવીસ િદવસના શોકના અંતે આપવામાં આયું હતું; અને
કાશન અયાય અિગયારના “line upon line” લાગુ પડતા અથમાં, તે એ સમયનું િતિનિધવ કર ેછે
ાર ેયહેકેલને અયાય સેીસમાં મરલેાં હાડકાંને બે વખત ભિવયવાણી કરવા આા આપવામાં આવે
છે, જથેી બે બોધકોને તેમની કબરોમાંથી ઊભા કરવામાં આવે. તે યાર ેથાય છે ાર ેિમખાયેલ
વગમાંથી નીચે ઉતર ેછે અને યહૂદાના પુતકમાં શૈતાન સાથે યવહાર કરવાની ના પાડતાં મૂસાના દેહને
પુનિથત કર ેછે. ગેિએલે દાિનયેલને શોકના િદવસોની સમીાક પરખેા આપી દીધા પછી પણ
દાિનયેલને હ બે વખત વધુ પશ કરવામાં આવશે.

ગેિએલે પૂણ કયુ પછી, દાિનયેલે “પોતાનું મુખ જમીન તરફ કયુ, અને તે મૂક થઈ ગયો”; યારબાદ િતે
પોતે જ દાિનયેલના “હોઠોને પશ કય,” અને પછી દાિનયેલે “પોતાનું મોઢંુ ખોયું, અને બોયો, અને મારી
આગળ ઊભેલા તેને કંુ, હે મારા ભુ, આ દશનથી મારા દુઃખો મારા ઉપર ફરી વયા છે, અને મારી પાસે
બળ રંુ નથી. કારણ કે આ મારા ભુનો દાસ આ મારા ભુ સાથે કેવી રીતે વાત કરી શકે? કેમ કે મારી
વાત તો એ છે કે, તણે જ મારામાં કોઈ બળ રંુ નહોતું, અને મારામાં ાસ પણ બાકી રો નહોતો.”

િતને જોવાની અને તેમની સાથે વાત કરવાની અનુભૂિત દાિનયેલને ધૂળ સુધી ન બનાવી દે છે. તે મૂંગો
થઈ ગયો, અને જો િતે તેના હોઠોને પયા ન હોત, જમે યશાયાહના હોઠોને વેદી પરથી લેવાયેલા
અંગારાએ પયા હતા, તો તે એવો જ રો હોત.

અમે આ અયાસને આગામી લેખમાં આગળ વધારશું.

“ાર ેયશાયાએ પોતાના ભુના મિહમા અને મહાની આ કટતા િનહાળી, યાર ેદેવની પિવતા
અને પાવનતાની અનુભૂિતથી તે સંપૂણપણે અિભભૂત થઈ ગયો. પોતાના સજનહારની અિતીય
પિરપૂણતા અને તેઓના પાપમય માગ વચેનો િવરોધ કેટલો તીણ હતો—તે લોકો, જઓે પોતાની
સાથે જ લાંબા સમયથી ઇઝરાયેલ અને યહૂદાના પસંદ કરાયેલા જનોમાં ગણાતા હતા! ‘હાય મને!ʼ
તેણે પોકારી ઉયો; ‘કારણ કે હંુ ન થયો છંુ; કેમ કે હંુ અશુ હોઠોનો મનુય છંુ, અને હંુ અશુ હોઠો
ધરાવતી ના મયે વસું છંુ; કારણ કે મારી આંખોએ રાને, સેનાઓના યહોવાને, જોયા છે.ʼ પદ 5.
ણે આંતિરક પિવથાનમાં દૈવી ઉપિથિતના પૂણ કાશમાં ઊભેલો હોય તેમ, તેને સમયું કે જો
તે પોતાની જ અપિરપૂણતા અને અસમથતામાં છોડી દેવાય, તો જનેે માટે તેને બોલાવવામાં આયો
હતો તે કાય પૂણ કરવામાં તે સવથા અસમથ રહેશે. પરંતુ તેની યથા દૂર કરવા અને તેને તેની મહાન
ફરજ માટે યોય બનાવા એક સેરાફ મોકલવામાં આયો. વેદીમાંથી લેવામાં આવેલો વંત અંગારો
તેના હોઠો પર મૂકવામાં આયો, અને શદો કહેવામાં આયા, ‘જો, આએ તારા હોઠોને પશ કય છે;
અને તારો અપરાધ દૂર કરવામાં આયો છે, અને તારો પાપ શુ કરવામાં આયો છે.ʼ યાર પછી
દેવનો અવાજ સાંભળવામાં આયો, જ ેકહેતો હતો, ‘હંુ કોને મોકલું, અને અમાર ેમાટે કોણ જશે?ʼ અને
યશાયાએ જવાબ આયો, ‘હંુ અહી ંછંુ; મને મોકલો.ʼ પદ 7, 8.”

“વગય મુલાકાતીએ રાહ જોતાં દૂતને આા કરી, ‘, અને આ ને કહેજ,ે તમે િનયે સાંભળો,
પરંતુ સમજો નિહ; અને િનયે જુઓ, પરંતુ હણ કરો નિહ. આ નું દય ડંુ કર, અને તેમના
કાન ભારલેા કર, અને તેમની આંખો બંધ કર; નિહ તો તેઓ પોતાની આંખોથી જોશે, અને પોતાના
કાનોથી સાંભળશે, અને પોતાના દયથી સમજશે, અને ફેરવાશે, અને વથ થશે.ʼ પદ 9, 10.”

ભિવયવાનું કતય પ હતું; વતમાન દુતાઓના િવરોધમાં તેને પોતાનો વર ઊંચો કરવો
હતો. પરંતુ આશાની કોઈક ખાતરી િવના તે આ કાય હાથ ધરતાં ભય પામતો હતો. “‘ભુ, કેટલો
સમય સુધી?ʼ” તેણે પૂંુ. પદ ૧૧. શું તમારા પસંદ કરાયેલા લોકમાંથી કોઈ પણ ારયે સમને
પતાવો કરશે અને વથ થશે નિહ?



“ભૂલ કરનાર યહૂદાની તરફથી તેની આાની યથા યથ જવાની નહોતી. તેનું િમશન સંપૂણપણે
િનફળ થવાનું નહોતું. તો પણ અનેક પેઢીઓથી વધતી આવતી દુતાઓ તેના િદવસોમાં દૂર કરી
શકાતી નહોતી. પોતાના સમ વન દરયાન તેને ધીરજવાળો અને સાહિસક િશક—િવનાશનો
જ નહીં, પણ આશાનો પણ ભુવા—રહેવું હતું. દૈવી હેતુ અંતે િસ થયા પછી, તેના યોનું અને
દેવના સવ િવાસુ દૂતોના પિરમનું પિરપૂણ ફળ ગટ થવાનું હતું. એક અવશેષ ઉાર પામવાનો
હતો. આ ઘટે તે માટે બળવાખોર રાને ચેતવણી અને િવનંિતના સંદેશાઓ પહોંચાડવાના હતા, એવું
ભુએ હેર કયુ: ‘ાં સુધી શહેરો િનવાસી િવનાના ઉઝરડા ન થઈ ય, અને ઘરો મનુય િવનાના
ન થઈ ય, અને દેશ સંપૂણ રીતે ઉડ ન થઈ ય, અને યહોવાહ મનુયોને બહુ દૂર ન હટાવી દે,
અને દેશના મયમાં મહાન યાગ ન થઈ ય.ʼ ોક 11, 12.”

“અનુતાપ ન કરનારાઓ પર આવનારા ભયંકર દંડો,—યુ, િનવાસન, અયાચાર, રા ો વચે સા
અને િતાનો નાશ,—આ બધું એ માટે આવવાનું હતું કે જઓે તેમાં અપમાિનત થયેલા ઈરના
હાથને ઓળખે તેઓને પાાપ કરવા દોરવામાં આવે. ઉર રાની દસ િતઓ જલદી જ
રા ોમાં િવખેરાઈ જવાની હતી અને તેમની નગરો ઉડ છોડી દેવામાં આવવાની હતી; શુ રા ોની
િવનાશક સેનાઓ તેમના દેશમાં વારંવાર ફરી વળવાની હતી; અંતે યેશાલેમ પણ પડવાનું હતું, અને
યહૂદાને બંધક બનાવી લઈ જવાનું હતું; છતાં વચનભૂિમ સદાકાળ સંપૂણપણે યયેલી રહેવાની
નહોતી. વગય દશનદાતાએ યશાયાહને આપેલી ખાતરી આ હતી: ‘પરંતુ તેમાં દસમો ભાગ રહેશે,
અને તે ફરી આવશે, અને ભણ કરવામાં આવશે: જમે ટીલ વૃ અને જમે બલૂત, જમેનાં પાન પડી
ય યાર ેપણ તેમનું મૂળ તવ તેઓમાં રહે છે: તેમ પિવ વંશ જ તેનું મૂળ તવ રહેશે.ʼ પદ 13.”

“ઈરના હેતુની અંિતમ પૂણતાની આ ખાતરીએ યશાયાહના દયમાં ધૈય જગાયું. ભલે પૃવીના
સાધીશો યહૂદા િવ કતારમાં ઊભા થાય, તો શું? ભલે ભુના દૂતને િવરોધ અને િતકારનો
સામનો કરવો પડે, તો શું? યશાયાહે રાને, સેનાઓના યહોવાને, જોયા હતા; તેણે સેરાફીમનું ગીત
સાંભયું હતું, ‘સમ પૃવી તેમની મિહમાથી પિરપૂણ છે;ʼ તેની પાસે આ વચન હતું કે ભટકેલા યહૂદા
માટે યહોવાના સંદેશાઓ પિવ આાની દોષતીિત કરાવનાર શિ સાથે રહેશે; અને
ભિવયવા પોતાના સમ રહેલા કાય માટે સશ બયો. પદ 3. પોતાની દીઘ અને કિઠન સેવા
દરયાન તેણે આ દશનની મૃિત પોતાની સાથે ળવી રાખી. સાઠ વષ કે તેથી વધુ સમય સુધી તે
આશાના ભિવયવા તરીકે યહૂદાના સંતાનોની સમ ઊભો રો, અને ચચના ભાિવ િવજય
અંગેની પોતાની ભિવયવાણીઓમાં વધુ ને વધુ િનભય બનતો ગયો.” Prophets and Kings,
307–310.


